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Lealitatea şi fraţie tatea.

Brasovu, 30 Augusto v.

Pre când scriem ü aceste rén- 
durî, încă nu avemu scire despre 
respunsulu, ce Ta datö Maiestatea 
Sa deputaţiunilora clerului románü 
la primirea oficială, ce s’a fácutü în 
Boroşa-SebişQ. Ne vomu mărgini 
dér de astă-data de-a înregistra numai 
doué voci, una din tabéra guverna
mentală, cealaltă din tabera oposi- 
ţională maghiară, ce caracterisăză 
sentimentele, de cari suntü conduşi 
contrarii noştri în iaţa presenţii mo- 
narchului în mijloculü popórelorü 
sale.

„Pester Lloyd“, organulü gu
vernului, se folosesce de ocasiune 
spre a esploata, cu cunoscuta lui 
viclenia, sentimentele de lealitate şi 
de fidelitate ale popórelorü acestei 
téri, şi în deosebi ale RomânilorO, în 
favórea politicei militante maghiare, 
înaintea monarchului, 4ice numita 
fóiá, vorü dispăre tóté divergenţele, 
ce despartü cele două elemeote, pe 
celü románü şi pe celü maghiarü, 
şi toţi vorü apăre înaintea părinte
lui popórelorü sale ca fraţi.

Etă mijloculü celü mai uşoru 
de a lega frăţietate cu Ungurii! 
Decă n’ar fi prea tendenţi0să acesta 
esplicare a lealităţii cătră dinastiă, 
ar trebui să-o numimü cea mai 
naivă. JL>ér sé lăsămfi sé vorbésca 
însuşi „Pester Lloyd“ :

„Ţinta cea mai de aprópe a că
lătoriei regelui — 4*ce numita f0iă
— este comitatulü Aradului, acelü 
ţinutu, unde se sfîrşesce lanţulu Car- 
paţilora ardeleni şi unde stoculü po- 
poraţiunei române a Ardealului, ur- 
mándü cursulü Mureşului, ’şi trimite 
cei mai estremî precursori în mijlo- 
culü poporaţiunei nâoşe maghiare 
ale câmpiei unguresci. Ţinutulü, pe 
care vorü manevra sub ochii Ma- 
jestăţii Săle contingente însemnate

ale puterii nóstre armate, este o 
bucată din acelü teritoriu, care ser- 
vesce ca campü de luptă certelorü 
de naţionalitate. Apariţiunea regelui 
în ţinutulfi dela B.-SebişO va dovedi 
ârăşî odată, cátü de multü se înşelă 
aceia, cari védü în mişcarea naţio- 
nalităţiloru o scisiune pericul0să în 
organismulü poporaţiunei nóstre, unü 
confiictü a unorü divergenţe neîm
păcate. Români şi Unguri, în comi
tatulü Aradului, nu vorü cunósce 
în órele cele mai de aprópe, decátü 
numai o singură emulaţiune: rivali
tatea în manifestarea entusiasmată 
a fidelităţii lorü şi a alipirei lorü 
nestrămutate cătră rege şi casa dom- 
nitóre. Unite în aceste sentimente 
leale, cele 2 elemente voru lăsa la 
o parte totü ce le desparte spre a se 
înfăţişa înaintea părintelui popórelorü 
sale ca fraţi. Sentimentulü dinasticü, 
acésta este marginea tuturorü împă- 
recherilorü polit ice şi naţionale în ţâra 
nostră.... Potü sé esiste neînţelegeri 
politice şi naţionale între diferitele 
elemente ale poporaţiunei nóstre, 
potü sé se ivéscá divergenţe fugi
tive... cari sé le împartă temporalü 
în diferite tabere, dór chiar şi apa
renţa desbinărei íace locü unirei cu 
bucuriă simţite şi cu bucuriă mani
festate, îndată ce e vorba de a aduce 
omagii regelui, care personifică pa
tria, ce ne este tuturorü scumpa, 
statulü ungarü, care pe toţi ne îm- 
brăţişâză cu egala iubire...“

In faţa apucăturei fariseescí a 
celorü dela „P. Lloyd“ de a esploata 
lealitatea şi patriotismulü poporului 
nostru, pe cari, mirare, nu le con
testă de astădată Româniloru, este 
multü mai sincerü chipulü, în care 
se esprimă organulu oposiţionalfi 
apponyistü „Budap. Tagblatt“, di- 
céndü între altele:

„Precum se spune, mâne vorü 
fi primite mai multe deputaţiuni, între 
cari şi una a confesiunei gr. or. şi

aşteptămO cu încordare enunciaţiu- 
nile Maiestăţii Sale cu acéstá oca
siune... In comitatulü Aradului, cu 
tote însuşirile escelente, ce le po
seda poporulü ţeranfi românu, este 
totuşi representatü şi acelü eiementü 
alü agitaţiei române, care în timpulü 
din urmă a datü prilegiu la neliniş
tiri atatü de seriöse. Regele, care 
pune fidelitatea cătră statü peste 
tóté, şi care prin neprimirea cunos
cutului memorandü románü a ară
tată în modü atâtü de eclatantü, 
cum cugetă asupra unorü astfelü de 
veleităţi, va stigmatisa, cum se asi
gură din parte guvernamentală, 
acele insuinţe şi le va caractérisa 
după adevérata lorü valóre. Aceste 
nisuinţe ţintescfi numai de a duce 
în rétácire acea parte a poporului 
românu, care este pré de totü acce
sibilă şoptelorfi agitatorilorü... cari 
vorü sé turbure pacea cetăţeniloru 
si sé ameninţe interesulü publicü... 
Presenţa regelui va avé fără în- 
doielă efectulü binefacätorü, de a 
pune stavilă unorü anumite curente, 
oe s’au simţitfi încă prea tare în 
timpulü din urmă; ea va contribui 
a restabili ârăşî concordia turburată 
între locuitorii acestei părţi a ţării, 
abstragêndü dela marele spectacolu 
militarüv care va demonstra puter- 
nicü şi faţă cu ţările rësâritului, că 
paza la Carpaţi se ţine într’unü 
modü, care e aptü a susţină intacte 
şi de cătră partea acésta graniţele 
ca şi onórea monarchiei“.

Acestü limbagiu este destulü 
de clarü, decâtü ca së mai aibă lipsă 
de esplicare, elü ne dovedesce ade- 
vëratele sentimente, de cari suntü 
conduşi acjï cei dela putere faţă cu 
Românii. Nu ne-amü îndoitü nici
odată despre aceste sentimente şi 
de aceea credemü, că ministrulü-pre- 
şedinte Wekerle va fi redigeatü re- 
spunsurile Monarchului cătră depu- 
taţiunile bisericelorü nóstre în ade-

veru în sensulu indicata de f6ia 
oposiţională.

In ori ce casîi înse rămâne faptă 
nenegabilG, că lealitatea poporului 
româna faţă cu Monarchulu său şi 
cu dinastia nu pdte fi interpretată 
în defavorulft, ci numai şi numai în 
favor ulu drepteloru sale postulate 
naţionale şi că prin urmare nimeni 
pe lume nu pdte pretinde dela Ro
mâni, er cu atâtfi mai puţinii Ma- 
jestatea Sa ca părinte alQ pop<5re- 
loră sale, ca de dragulu „concor
diei“ ce-o voiescă cei dela putere, 
aceştia se renunţe la limba şi la na
ţionalitatea loru!

(JÜONICA POLITICĂ o
— 30 Augustü. 

piarulü „Kolozsvár“ se ocupă ín tr’uuő 
articulü de fondü oa cestinnea română. 
„Tóté esperieuţele de 26 d<» anl — c|ioe 
numita fóiá — dovedesoü, că aoestü ele* 
mentő desfrínatü, pe oare agitaţiuuea ultra- 
romanésoá ’iü oonduce şi ’ia nutresoe, nu 
se póte împăoa ou idea de statü maghiarü, 
ou organismulü de statö alö Ungariei isto
rice, chiar niol ou preţuia unorü concesiuni 
punibile. Câcî dorinţele lorü, nisuinţele lorü 
suntü nemărginite, oa şi fantasmagoriile 
unui omü smintitü. In looulü indulgenţei 
(?!) de pănă aoum, trebue sé fU severita

tea, ín looulü oapaoitării pedépsa“ (De ce nu 
furcile? R.) După aceea oodiţa guvernamen
tală din Cluşiu, (Jice oă „agitatorii“ ’şl justi
fică acâstă politică smintită ou massele po
porului dela spatele lorü ; pe aceşti aubmi- 
natorl ar trebui sé-i separeze, oa pe nisoe 
bolnavi infeotaţl. „Décá mijlóoele ordinare 
de putere nu ajungü, nu trebue sé ne te- 
memü nici de mijlóoele estra-ordinare. As- 
tă4l este o problemă de statü de rangulü 
întâia, oa sé oprimü mişoarea naţionalită- 
ţilorO din părţile ardelene, de a se întinde 
mai departe, ér aotuala stare bolnavă sé o 
sanámü. In urma acésta urletulü şi scrâş- 
nirea dinţilorO agitatorilorü va fi şi m*i ve
hementă, — deol înainte cu operaţiunea !x

FOILETOKDLÜ „GAZ. TRANS.“

Epistole că tră  unu am icii.

IIT.
Dela Pesta — cătră Cluşiu.

Iubite Am ice! — De pe insula M ar
gareta m’am íntorsü în oraşO numai spre 
sér&. ’Ml era greu aerulü, mé năduşiamO, 
dér trebuia sé mai stau aiol o nópte. Oe 
tó facö, ca 8é-DűI trecă urítulü? De-odatft 
andü musică. In tr’o cafenea cântau lăutari 
ţigani. Celü mai potrivitü mijlocü, ca sé mé 
dútragü niţelO.

Lăutarii cântau tocmai o melodiă ro- 
mânâscă, când intrasem, erau variaţinnile 
doinei ciobanului. Cine nu cunósce aoâstă 
doină? întrebai pe primaşO: „Cum se 
chiamă piesa aoésta ?“ — „Repülj FecsJcéml “ 
de Eeményi—fú réppunsulü. Aşad0ră unü 
laora veehiu: marfă românesoă sub firmă 
maghiară. Nu se întâmplă pentru întâia 
dată. Gyarmathy Zsigánó faoe propa
gandă până pe la Parisü pentru ţ0s0turile 
românesol, oărora Ji a datü numele de 
,kalotaszegi varrottas“, ér’ Reményi pune 

. doina ciobanului románü pe note şi o bo
teză pe unguresoe.....

Am locuitfi în HotelO, câtG am statti 
în Pesta şi m’am convinsO, că nu de geba 
mă aflu în oapitala ţSrii papricaşului. — 
Câud am părăsitâ hotelulG am dusâ cu 
mine o socotelă atâtâ de pipărată în câtâ 
şi acuma mă ustură, când mi-o revooft în 
memoriă.

Despre diferitele moduri de a st6rce 
bani dela pasageri, am cetitft în unele su
venir! de călătoriă, der modulă celo mai 
„geniale“ a trebuite sâ-lfi esperiezQ eu per
sonală. Acesta e s te : de a ĉ ic© o „bună di- 
m inâţa“ şi a aştepta ou-o faţă linguşit6re— 
după bacşisfi. La fie-oare coiţă, în fie-oare 
etagiQ stetea câte ună astfelă de cavaleră 
de „pungăşiă“, care te molesta ou bîneţele 
sale şi aştepta bacşisă cu tote că niol nu-lă 
v$c|'isei pănă atunci. Eram p’aci să le dau
o înjurătură, când ’ml veni în minte, ca- 
racterisarea, ce a făcut’o Rosegger despre 
personalulă de prin oteluri. Aceştia — 4*oe 
Rosegger — nu mai suntă 6menl, oi ma- 
şine. Şi apei maşinele — trebue unse.

A doua 4i dimineţa am plecată mai 
departe.

Călătoriile se începă totă deuna mo
notonă. Pasagerii se cufundă în tr’ună 
felă de indiferentismii. Nici unulQ nu vre 
să scie de celă-l’altă. Fie-care vră să facă

impresia unei persone intangibile, vr6 să 
impună. Cei mai mulţi se îndeletnicescă 
ou cetirea de t^iare, cumpărate scumpă, la 
gară. Eu conversam cu mine lnsu-ml, ună 
noiană de suvenirl mă oopleşiră, nici nu au- 
4iam nici nu vedeam ce se întâmplă în ju- 
rulă meu.

Deodată audă afară pe peronulă cu- 
peului conversândă viu. Erau doi Ovrei, 
oarl vorbiau nemţesce. Vorbiau despre R o
mâni. Lucru oe mă interesa. Nu soia ni
meni de oare naţiă mă ţină şi mă bucuramă, 
că aşa incognito amO să aflu ce 4i®ă stră
inii despre Români. E tă ce am afla tâ :

Cei doi Evrei erau: unulă din Ro» 
mânia, oelalaltă din Pesta amândoi, se’nţe- 
lege omenii ngheşeftului“.

Celă din România venea dela Viena, 
unde oumpărase piei. Când începui a le pe
trece ou atenţiune oonvorbirea lorfi, Ovreulă 
din România, pe care-lă vomă numi d-lă 
Hofmann, se plângea tocmai „conaţiona
lului“ său, că ei în România nn au drep
turi. Causa acestei ilegalităţi, — după d-lă 
Hofmann — este, că Evreii suntă ele- 
mentulii civilisatorh, âr Românii nu voră oi- 
vilisaţiunea, âtă de ce Românii nu împăr- 
tăşescă pe Evrei în drepturi egale. La

oongresulü din Berlină — oontinuâ d-lü 
Hofmann — ar fi fostă nşoră a esopera 
ce^a, căci unü ministru Románü ar fi pro- 
misü (!) drepturi egale Evreilorü, a oerutü 
însă îu schimbü 2 milióne de franci dela 
unü banchierü jidovü din Iaşi. Banchierulü 
deşi fórte bogatö, n’a voitü sé dea suma 
aoésta, étá pentru oe trebue sö sufere şi 
acuma elementulü oivilisatorü. Nu m’am 
pututü răbda sö nu íntrebü, ciné a fostü 
aoelü ministru română. D-lă Hofmann mi-a 
răspunsă, oă n’a fostă románü de nascere,
oi bulgarü şi l’au chematü Kogalniceanu....

Inobogăţindu-ml astfelă straşnioă ou- 
nosoinţele din „istoria“ modernă, amă jas- 
oultatü cu multă interesă la Celelalte min
ciuni ce le înşira d-lü Hofmann despre 
România.

La noi — 4ioe elü — este mare oo- 
rupţiă. De pildă pe mine mă costă poliţia la 
anü vr’o 8 —900 de franol.

Cum aşa?
Apoi trebue să-c oorupă, căci altfelü 

’ml rupe gátulü.
Cum se póte aşa ceva?
Etă cum. ’Ml dictézá amende pentru 

ori oe nimica. De pildă decă ’ml «fiă gu- 
noiu înaintea oasei etc. mé pedepsesce de
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Dupft oaloulele (^iarelorö parisiene noua 
cameră francesă se va oompune din 310 
republioacl, 122 radicali, 35 raliaţi, 49 so- 
oialiştl, 58 reacţionari, ou totulü 574. Din
tre  aoeştl deputaţi aleşi, 365 făceau parte 
din oamera treoută, 208 suntü noi. Dintre 
foştii deputaţi n’au fostü aleşi Cassagnao, 
Clemenceau, Deroulede, Lafargue, Pichon 
etc. piarulü „Temps“ 4>oe> oâ trăsătura ca
racteristică a acestorö alegeri, e->te înfrân
gerea partidului radicala. Prin căderea lui 
Clemenoetu, 4ioe „Temps“, dispare nu nu
mai unü oratorü de prima ordine, nu nu* 
mai unü şefă de partida, ci unü sistema 
politioü, sistemulü vechei concentrări şi a 
tirăniei radicalilorü asupra guvernului, lă- 
sandü în sfirşita câmpa liberii unei nouă 
metode şi unorü nouă oombinaţiunl. Unö 
altü fapta de remarcatü alü acestorü ale
geri este, după „Temps“, progresulü sooia- 
liştilorâ, precum şi desaatrulü monarchiş 
tilorü.

*
In şedinţa din 9 Septemvre a came

rei lor^ilorű din Anglia, s’a făcuta a doua 
oetire a bilului home-rule. Lord Salisbury 
în tr’o vorbire de o oră şi unü sfertü, com 
bătu acestö proiectű. Elü deolará, că aoestü 
bilü nu va oferi Angliei de looü linişte faţă 
de cestiunile irlandeze, deórece lrlandesii 
rémánü ín parlamentulü din Londra. Prin 
primirea acestui bilö, Anglia ’şl va perde 
controla asupra litoralului irlandesü. După 
oe vorbi Kimberley pentru proiectű, urma 
votarea. Oamera lorc].ilorü respinse, ou 419 
contra 41 voturi, a doua oetire a bilului 
home rule, după o desbatere de patru <̂.xl©.

Voci asupra procesului în 
contra „Replicei“ .

Fóia naţională slovacă „Na- 
rodnie Noviny“ scrie în numérulü seu 
dela 2 Septemvre urmatórele:

„Aşa dér procesulü în oontra răspân- 
ditorilorü Replioei s’a sfirşita *de minune“ 
pentru magyar állam, ou osândirea a doi 
acusaţî. Opiniunea publioă maghiară trium- 
fézá îu emoţiunea sa fără margini şi îm 
bătată fiindü de „victorie“, dór nesăturată 
numai cu 2 viotime, oe-i-le aruncase în 
dinţt puterea statului, sbiară sèlbatecü 
pentru noué viotime ...

„Şi în acestü prooesü vedem lucrâûdô 
aceeaşi maşinărie după sistemulü adoptatö, 
precum a lucratü în Pojunü (Pressburg) cu 
ocasiunea prooesului de presă alü lui Hur- 
ban-Vajansky. Altă deosebire nu i, decâtü 
că i-au asouţitfi dinţii maşinei. In Pojunü 
s’a datü acum voe ca acusatulô së aibă doi 
apărători — în Cluşiu, au fostü opriţi. In 
Pojunü aousatulü păşia liberü din hotelü 
înaintea judecàtorilorü — îu Cluşiu au 
prinsü şi întemniţata dinainte pe unulü din 
rôspânditorii aousaţl şi din temniţă îlù mîna 
paudurulü în sala de pertractare. In Pojunö 
au croita „vinovatului“ unü anü de tem

niţă — îu Cluşiu mésurátórea justiţiei m a
ghiare a data unuia 4 ani, altuia 1 anü.

„In cele 1’alte privinţe, maşinăria a 
lucratü întocmai. Multü înaintea pertrao* 
tării presa aţîţa publiculü, pregătia opi
niunea publică şi „sfătuia“ pe juraţi.... şi 
anume în Pojunü prea diu oale afară, căci 
aoolo se simţia mai mare trebuinţă, în 
Cluşiu nu în acelaşi gradü, căci aoolo nu 
e trebuinţă aşa de mare, pe patrioţii din 
Cluşiu se póte oonta şi fără stimulante. 
„Opiniunea publioă m aghiară“ din Pojunü 
şi Cluşiu deopotrivă şi-a fácutü şi índeplinitü 
datoria.

„Şi representanţii aousei s’au folosita 
de aoeleaşl arme. Jeszenszky din Cluşiu se- 
mănă oa ou ou ou cu Kramolm din Po- 
jonü. Amândoi timpü de mai multe luni 
se pregătiau şi învăţau pe de rostü vorbi
rile lorü de acusă, de-opotrivă le-au de
clamata ou unü pathos straşnica isvorítü 
din aşa cjisele simţăminte patriotice şi din 
téma pentru patrie şi nemzet. Jeszensky le
şinase înaintea papagalîcului séu Kramolin 
se fáouse galbinü oa ceara şi tremura oa 
plopulü...

„Maghiarii rătăoesca multü ougetándü 
că cu temniţe, fiă ele cátü de grozave, 
séu ou alte asemenea mijlóoe drastice vorü 
intimida popórele nemaghiare, séu pe oon- 
duoétorii de frunte. A intimida, a înfricoşa 
se póte numi aoela, oare nu cere oeea ce 
este alü lui, ci întinde mâna la averea al
tuia. Cine nu cere deoátü ceea ce este a 
lui, oine nu răpesoe averea altuia, cine se 
luptă pentru drepturile sale firesol şi ome
neşti, pe acela nu-lü înfriooşâză nici tem 
niţe, niol persecuţii, nici ori cátü de straj- 
nioă „energiă“.

M. Sa m onarchulü în 
Boros Sebisü.9 •

M. Sa Monarchulü a sositü în 9 Sep
temvre în Boroş SebişQ. Pe tótá linia a 
fo'itü salutatü de oătră poporaţiune cu stri
găte nesfârşite de „Ső trăesoă!“ şi „Eljen“. 
Românii se aflau în mare număra în tóté 
staţiunile de pe linia ferată. In suita îm
păratului se aflau miniştrii Weokerle, Tisza, 
Fejervary şi Hieronymi, preoum şi mai 
mulţi generali, oficerl etc.

In Boroş Sebişa sosiră între alţii ge- 
neralulü Waldstătten, episcopii Pavelü şi 
Meţianu.

La gară M. Sa fű íntémpinatü de 
vice-şpanula Szathmary, care rosti o alocu
ţiune în numele municipiului oomitatului 
Aradü. M. Sa îi mulţămi. Ţinânda cerole 
M, Sa se întreţinu ou contele Wenkheim, 
episcopii Pavelü şi Meţianu eto.

După aoeea M. Sa se duse prin sala 
de aşteptare oătră trăsură, înaintea careia 
se afla unü banderiu de 180 călăreţi. La 
stânga monarchului se afla ministrulü pre
şedinte Weokerle.

Sosiudü la castelul contelui Wenkheim,

mft ustură pielea şi ca să nu se întâmple 
acesta, trebue să mituescfi,

Ei, vedeţi — întrerupe Evreulă dela 
p esta — şi aoestO poporQ corupta, acesta 
poporfi, care prin denegarea drepturilorft 
JidanilorQ, se „opune civilisaţiunei“, und 
astfelă de popora îndrăsnesoe a se ames- 
teoa în afacerile n6stre interne şi a răs- 
vrăti pe paclnicii oetăţenl Români din U n
garia !

Sed adhuo non satis !

D 10. Hofmann, una oma de tota vor
băreţii, a eshauriata totă „istoria“ oontim- 
porană a României, desoriinda în oolori 
„fidele“ relaţiunile de [aoolo. Pote oă ar 
mai vorbi înoă şi astăzi, dâoă nu ne-ar fi 
despărţita drumurile. O singură mângâiere 
pentru nâmula jidovesca a aflata d-nula 
Hofmann în respectula cela mare, de care 
se bucură tota oe e «vreesca în biserica 
română.

Şi etă cum.
„Cine ajunge în Rom âniaM itropolitttj 

trebue să se lapede de numele, oe l’a avuta 
mai înainte şi să primeseă una alttt nume, 
căol nu se cuvine în posiţiă atâta de înaltă, 
să aibă una nume „prosta“. Alta nume nu

póte însă primi, decâta unü nume hebraicu, 
ca spre esemplu „Melobisedeoa“.

Acésta interpretare nostimă a J ido 
vului meu m’a fácutü să pufnesoü de rîsa 
şj fiind-că din întâmplare eram în s. oanóne 
mai bine versatü decâta în istoria eongre- 
selora diplomatice, m’am întorsa oătră ela 
şi amü 4isü limba diplomatică a Jido- 
vilorü: En mai slăbesce-ne domnule ou ob- 
servaţiunile d-tale „geniale“.

In tr’aoeea tovarăşula lui dela Pesta, 
ajungându şl ţinta călătoriei, ne-a părăsitfi 
şi astfelü amü rămasa noi singuri.

„Să scii d-le, că ţi-ai^calumniata bini- 
şorfi patria 1“ mă adresezü oătră d-la Hof
mann în limba română.

Tablou!

Sosirăma ;la Oradea mare, primula 
oraşu cum vii de oătră Pesta, în care se 
afirmă elnmentula románescü.

Din feréstra cupeului vedeamü bine 
oele două biserici române, oe stau faţă în 
faţă pe piaţa s-tului Ladislau. Vedeamü şi 
coperişula seminariului de băieţi şi biserica 
de alături, to ta atâtea insule de cultură ro 
mánéscá în tr’una oceana, ale cărui valuri 
se sbatü furiosü de păreţii lorü. Mi-se îm-

M. Sa fu întâmpinată de o companiă de 
onóre din reg. 61 de infanteriă, preoum şi 
de oontesa "Wenkheim ou copiii ei.

In tr’aceea sosiră şi arohiduoii Iosifa şi 
Ladislau.

Sóra s’a datü unü dineu, la oare au 
luatü parte arohiduoii, miniştrii, contele 
W enkheim, ataşaţii militari streini eto. Sala 
a tostü luminată eieotricü. Pe strade erau 
aşe4ate mii de lămpi colorate. înaintea lo- 
ouinţ’ii M. Sale se aflau două piramide ilu
m inate, pe oarl se aflau monograma 
M. Sale.

Trupele au sositü în câmpula mane- 
vrelora. Starea sanitară a trupelora este 
satisfáoétóre.

SOIRILE DILEI.
— 30 Augustü.

0 „hotărîre“ dobitocâscă. Dm Pojunü 
li-8e comunică foilorü ungurescl o soire 
unică în felulü său. Se 4io© anume, oă co
munitatea biserioâsoă evangelioă de-aoolo, 
vrânda „să pună la ordine pe studenţii pan- 
slavişt?“, a luata hotărîrea, oa fiă-oare tî- 
năra, oare de aoi înainte va dori să intre 
fiă în oonviotula, fiă în seminarula evang. 
de-acolo, numai aşa va puté conta la o 
întreţinere gratuită, „décá se va obliga în 
scrisii, pe convéntulü séu de onóre, că va fi 
patriota bună şi credincioşii şi că nici pe alţii 
nu % va aţîţa în contra patriei maghiare11. —
O „hotărîre“ mai dobiteoâscă ca acésta nu 
s’a pomenita de oând lumea. Ca oineva să 
fiă obligatü în scrisü şi pe ouvéntulü său 
de onóre, oă va fi patriota bunü şi oredin- 
oiosü, — asta numai în Ungaria se póte 
întâmpla. Observămtt de-altfelü, oă hotărî
rea acesta obligă numai pe tinerii (slovaci) 
lipsiţi de mijlóoe, cari suntü avisaţl la în
treţinere gratuită. Ar urma de aci, oă ti
nerii din părinţi ou dare de mână n'au 
nici unü obligamentü de-a fi patrioţi. Asta 
e dootrină, na glumă! Mergéndü tota ast- 
fela înainte zeloşii apostoli ai maghiari- 
sării a4l-mâne se vorü pomeni în oasa de 
nebuni.

—x —
Procesulü „Tribunei“ se va ţine mâne la

12 Septemvre n. în Cluşiu. Juraţii vora fi 
aceeaşi, ca şi în prooesula „Replioei“. P re
şedinte la pertractare va fi Szâsz Bel a. 
Ju4l vo tan ţi: Beosek Lajos, Reinbold Ar
túr;  apărătoră: Dr. Stefanovicî. „Ellenzék1* 
provocă tribunalulü să dispună a se ţine 
pertractarea în sala cea mare a Redoutei, 
ca să nu fiă aşa mare ímbulzélá.

—-x—
Imbecilitate maghiară. Cetima în „Ellen

zék“ următorele: #D-le Podobă, fie ţt ru 
şine! D-lü Podobă e unü preotü valahü, 
oare loouesce în Cluşiu în strada nouă. D-lü 
Podóbá e direotorulü acelei bănci, pe oare 
mai deună4i voia oineva s’o jefuiască şi a 
uitatü îu feréstra ei o funiă omin6să. D lü 
Podóbá merge singurü la poştă, după sori-

plură ochii de laoriml. Primele aate-posturl 
românescl. „Căci noi suntemü aici in ante- 
posta*—4i°ea mareşal loootenentultt Trapşa, 
oând ’ml luasemü adio dela elü în Graz. 
dér Oradea este uua ante-postü par ex- 
cellenoe. Nici priu visü nu mi-ar fi trecutü 
însă, oă nu multa timpü va trece şi n ’o 
să rămână feréstra íntrégá la aoeste edificii. 
Aşa se manifestă la noi elementulü „civili- 
satorü* !

Dela Oradea-mare la Cluşiu pe valea 
pitorescă a Crişului repede. Tota loourl 
bine ounosoute şi iubite. Priviamü lungü, 
lunga la ele şi ’ml erau multü drage chiar 
şi în sărăoia lorü. Căci trebue să recunoseü, 
contrastulü între ţinuturile aoestea şi cele 
din ţera verde, oum se numesoe Stiria, era 
mare şi pentru mine de unü efectü depri- 
mátorü. Căsuiiile aooperite cu paie, neli
pite, nevăruite şi fără ferestri, feţele perite 
ale ómenilorü atestau multă misenă. Dér 
Románulü nici în astfelü de împrejurări 
nu’şl perde ouragiulü şi voia buna. In va- 

gonulü de alături erau o mulţime de Ro- 
uuâul, cari veniau dela lucru, aducendü ou 
sine parale, ou cari sS-şI aoopere lipsurile. 
Aveau ou sine unü oimpoieşQ oare le cânta, 

ér ei horiau şi jucau „dóba**, unöjocüiterá

sorile acestui institutü. D-la Podóbá soie 
bine unguresoe, dér câud merge la poştă, 
uite îu moda miraoulosa soiinţa limbei ma
ghiare şi vorbesoe valahesce, cere deslu
şiri în limba va'ahă. Oficialii dela poştă 
vina în confusiune, fiindcă nu înţelegă 
limba aoésta (Destula de rőu! Culeg.) şi 
din causa acesta d-la Podobă e furiosQ şi 
slobóde într'o limbă nepricepută as-tfela de 
sunete, c«rl nu prea s0mănă ou rugăciunea 
de diminăţă, dér semănă multa ou înju
rături. D la Podóbá păţesee în fiăcare £p 
aşa, în fiăcare 4 ‘ vorbesoe românesoe şi în 
fiăcare 4i se supără şi înjură. D-le Podóbá, 
şi ca preota şi oa locuitorü în Cluşiu în 
strada nouă, (Trebuia să spuneţi şi numé
rulü, pentru ca la o eventuală bombardare 
să nu se greşâscă adresa. — Culeg.) şi oa 
cetăţânfi ungarü, care trăescl în tr’una oraşâ 
maghiarü, între Maghiari, şi care scie bine 
unguresoe şi totuşi vorbesol la ofioiula poş
tala valahesoe — nu te irita şi nu înjura,
oi să-ţi fiă ruşine!“ — Ba fiă-leruşine tur- 
baţilora dela „Ellenzék14, că sunta atâta de 
obraznici ínoátü să creda îndreptăţiţi de-a 
vorbi îu tr’una tona atátü de mojioesoüfajii 
de-unü onorabilü oetăţeufi románesoü din 
Cluşiu, care ţine cu mândriă, spre lauda 
lui fiă 4isü, la dreptula limbei sale.

— x —
Begele Homâniei a sosit alaltăerl la Buda* 

pesta. La gară a fost întâmpinată de secreta* 
rula ambasadei române din Budapesta, d, 
Poruţiu. E ri dimiueţa a sositü la Predealö, 
unde a fosta întâmpinată de miniştririi io* 
mâni. Astă4l se va ţine la Sinaia unfi 
consiliu de miniştri sub preşediuţa re* 
gelui.

—x —
Cntremurü de páméntü. Eri dimineţi, 

în 10 Septemvre n., la órele 472 s’a sim* 
ţi ta aiol în Braşova una nou outremurü de 
pământa, oare a durata 5 — 10 secunde. In 
acelaşi timpa s’a simţită outremurulü şi îo 
alte părţi ale oomitatului nostru. D>n Preş- 
merii ni-se sorie, că sub influinţa cutremurului, I 
balansau cadrele de pe păreţi şi pârăiau gria-1 
4ile dela oase. L a Térlungeni outremurulü I 
s’a simţitfl şi mai pu tern ica: ni-se scrie,cil 
aiol ómenii erau să cadă de pe picióre, ér I 
alţii au fostü isbiţl de păreţi.

—x —
Trupele diu garnisóna nostră s’au în>| 

tor8& alaltăerl dala manevrele de lângă Hű-1 
moroda.

—x —
Născuţii în Dunăre. Din Pojunü «1

sorie, că muncitorii dela n’soe bai de pétrí,H 
oe se află în acele păril, au scosă cjileltfl 
acestea din fundulü Dunării o familiă cod-B 
stăt&tore din trei membri, oarl ve<Ji bine* 
toţi erau morţi. Când nenorocita familii® 
s’a arunoatü In Dunăre, oonsta numai diiB 
doi m em bri: una munoitora séracü şi tl<8 
năra sa nevastă. Câud însă acésta se lupţiV 
cu mórtea în adânoimea apei, aăsoîi íűcíB 
una oopiia, — şi acesta elü treilea membri■

multe variaţiunl, aşi puté 4i°6 puţind es- 
tetioü, dér în fine românesca. Se cutrema*i 
rau podelele vagonului de tropotele juoă* 
torilora. Şi m’am ínveselitü érá. Pentru cí 
e Stirianula, pe lângă totă bunăstarea si 
blăjina şi morosa? Şi pentru oe e Eoml-J 
nula chiar şi în miseria oea mai mare ve«f 
sela ? Ei, acesta înoă e una contrastü, ilfil 
cărui efeota însă nu e deprimătorO oi ridi'l 
cătora. Căci nu e de totü rău, păuă ce ’ţ(| 
mai păstreză Românola umorulü.

In tr’aoeea devenii neliniştitei, oádöci 
nulü mergea prea înoeta şi in Cluşiu oii 
aştepta sora mea iubită pe oare n’o ţftjw 
sem a de patru ani.

In fine sosirăma şi în oapitala KqJ# 
turegyletului ardelenesoa. Nu mi-a veaitiH 
înainte sora mea, căol era bolnavă, méifl 
tepta însă fratele meu Alexandru, pe o t n l  
l’am fosta lăsatâ oa tinereia şi acuma h  
vă4ui cu musteţe, bărbata în tótá pute» 
cuvântului. Porumbrelula este unü arbuij 
micü şi neínsemnatü, dér cu viófcá tenacii 
Amü rémasü mângâiata de gandulü acetf 
Te salutü.

Alö tău ■  
Porumbrelii
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li familiei ínecatö. In momeutulă, când ei 
l fostö aflaţi, nonlü născuta nici nu era 
Mpărţită bine de trupulö mamei sale. Ca
lin a produsă mare sensaţiă. Poliţia şi 
tedioii scruteză după oausele einuoiderei. 

—x—
Măsuri ooercitive in Praga. Pmrulo 

Narodni Listy“ anunţă, că garnisóna din 
riga va fi întărită. Tóté demonstraţuinile 
linnite de oătră Cehii tineri pe 4iua d®
J Septemvre, au fostü interzise. 
i •—x —

Mórtea lui Emin Paşa. „Standard“ publică 
íisorile unui ofiţerQ din expediţia lui Emin 
tya adresate tatălui său, ofiţera în Anglia. 
i»ste scrisori oonfirmă soirea despre asa
narea lui Emin Paşa pe oóstele laoului 
iotoria Vyanza. Ofiţerulă sorie, oă a gă
tii la Nyanza într’o outiă de oositorü nisoe 
»sori şi telegrame, depuse de Emin ou o 
ilnaítfce de a fi asasinatei şi oare dau de
da te privinţa luptelorQ ou Arabii, oarî 
I perdutü 800 de soldaţi. Doi séu trei eu- 
ipeol au fostü de asemenea uoişl.

-  x—
Adunare poporală oprită. „Pester L loyd“ 

înnnţă, oă adunarea oatolioă oonvooată în 
jubadka pe 4iua Septemvre, a fostü
ipriti de ministrulü de interne, în jvederea 
őrei sauitare, oe domnesoe în ţeră.

—x —
Aniversarea luărei Griviţei. Astă4î> din 

áoidentulü aniversării luărei Griviţei (30 
logustü), se va oficia oâte unü servioiu di- 
rinfi în biserioa metropolitană din Bucu- 
«scî, preoum şi la mănăstirea din Sinaia. 

—x —
Ez regele Mllan, despre oare foile străine 

anunţaseră, oi e bolnavă, a declarată că- 
Wunü redaotorü alü fa ru lu i „Temps“, oă 
liclodată nu s’a simţită atátü de sănătosO, 
oi aoum.

—x —
Programa concertului surori lorü Elsa şi 

Sretohen Krummel, ce se va da Jo i în 14 
Memvre în sala hotelului Central Nr. 1, 

oonoursula binevoitorü alö d-loră Max 
usc, violiní, A. Machold, violină, Fr. 
ok, viola şi I. Ulbrich, violoncello 

urmátórea: 1. Beethoven : Rondo 
iCsprioio Op. 129, pentru 2 Pianoforte 
U’unisono; 2. X . Soharwenka: Scherzo 
o oonoertulö pe clavirö, Op. 32, pentru 
Pianoforte; 3. Beethoven: Adagio ma 
on troppo din quartetulă Op. 74.; 4. a) 
opin': Etude Gis moli, b) Grieg : Sohmet- 
rling, c) W eber: Perpetuum mobile, pen- 

2 Pianoforte All’unisono; 5) Chopin: 
ndo pentru 2 P ianoforte; 6) M ozart: 
enuetto, Allegretto şi Allegro vivace din 
artettulö Es d u r : 7. a) Moszkowsky: 
noelles, b) Rubinstein: Etude C-dur, 

pentru 2 Pianoforte All’unisouo. Inceputulö 
l/j8 óre séra.

bcadra ruséscá în Toulon.
In luna lui O' tomvre va sosi esoadra 

■ésoi în portula francesü Toulon. Con- 
ttüalü comunalü alö acestui oraşă a stab i
lii nrmătorulă programú festivü pentru 
primirea esoadrei rusesol:

In înainte de sosirea flotei rusescl 
«vorft împărţi tuturorü posesordorü de 
oorăbii, steaguri franceze şi rusescl. Pe 
oheiulö portului se va ridioa unü aroü de 
triumfa măreţd. In preséra sosirei se va da 
o festivitate veneţiană şi o ilum inaţiune;
Ín 4iua următore, după sosirea preşedin
telui Carnot, se va arangia o serbare popo- 
nli pe bulevardă şi o serbare florală, sóra 
ya fi banchetă şi apoi se vorü arangia jo- 
cnri rusesol şi franceze în oámpulö liber 
(Iţii, In (J’ua a treia se va da o mare fes
tivitate în cheiulü portului pentru matrozii 
uaesol, împreunată cu unü balö. In teatrulü 
din Toulon se va da ca representaţiune de 
{ili „Stéua polară“ de Meyerbeer.

După aceea va urma programulü ma- 
litímü testivö, pe care admiralulü Gervais 
H l’a terminatü. Ofioerii • franoesl vorü 
«rangia apoi o serbare militară. Consiliulü 
mimioipalü alö Parisului are de gándü să 
TOteze 400,000 fr. pentru primirea ó »peţi
tori ruţi.

Preşedintele oasnului uoilitarö din Ps- 
risâ, geuerílu'ű S^ussiers, a oonvocatü unü I

oomitetü festivü, care să esamineze măsu
rile luate pentru primirea oficerilorü es
oadrei rusesol. Comitetulü pressei din Pa- 
risü a decisü să arangeze o seriă de festivi
tăţi poporale, în onórea ospeţiloră ruşi. Spe
sele se vorü acoperi prin o sabsoripţiune 
naţională.

In marea operă din Paris5 se va re- 
presenta opera naţională rusesoă „ Vieţa 
pentru Ţarulă“ de Gliuka. Consiliulü oo- 
munală alü Marsiliei a fáoutü paşi pe lângă 
guvernű, oa să mijlooesoă, oa flota rusâsoă 
să între şi în portulü Marsiliei.

Vorbirea de acusaţiune a procurorului 
Jeszenszky.

( F i n  e).
Totü aşa stă şi aserţiunea, că depu

taţii naţionalişti români ar fi eschişl din 
parlamentulü maghiară în urma aduoerei 
legii electorale din 1874. Aserţiunea aoésta 
se basézi. pe-o falsificare simplă a faptelorö; 
oăcl ooncetăţenii noştri români nu au enun
ţată pasivitatea în urma legii electorale 
dela 1874, ci au enunţat’o şi hotărît’o deja 
cu 5 ani mai înainte, în oonventioululü lorü 
ţinută la 7 Martie 1869 în Mierourea, 
adeoâ îndată după întrarea în vigóre a 
egalei îndreptăţiri a naţionalităţilorO, séu a 
legii, ca7e tocmai Románilorü le garanteză 
drepturi deosebite. Că în ce ohipü se ţină 
alegătorii români de hotărîrea passivitâţii, 
am vé4utü şi vedemö. La noi oelü multü 
dâoă póte fi vorba despre passivitatea oan- 
didaţiloră de deputaţi romául, cari în tr’a- 
devérü în anii din urmă se reţină de-a 
păşi, oa oandidaţl de deputaţi.

In cartea răspândita de aousaţl-* se 
trage ca unü firü roşu descrierea acelei 
stări deplorabile, ce*a oreat’o tirănia ma
ghiară pentru bietulă ţărână română ou 
ajutorulă tribunaleloră şi ou falsifioarea în
ţelesului genuină ală legiloră şi ordinaţiu- 
nilorö. Presentulă tristă de astă4l e pre- 
oedată de asupriri de secole, în oare jude
cătoriile nóstre, oa făoătorii de rele, tură 
liberü 10—100 jughere, jăfuescfi pământu
rile fîomâniloră, oa să îmbogăţâsoă cu ele 
pe proprietarii maghiari. Nu înoercă a com
bate acestă din urmă aserţiune, fiind-oă 
suntö, fără îndoială, acuse josnice, oarî sim- 
plaminte ne absolvă de datoria apărării şi 
faţă cu cari încercarea de apărare trece ca
o vătămare. Astfelü e aousa din urmă.

Pentru a judeoa starea ţăranului ro
mână în treoută, voiu spune, oă ou 250 
ani s’a adusü în Ardealü o lege, oare pe- 
depsia ou 1000 fl. pe acelü nobilă ma
ghiară, oare împiedeca purtarea la şoolă a 
fiului jnbagiului său română, şi ordona pe- 
dépsá grea pentru acel nubil, oare punea pie- 
deol la căsătoria jobagului său română. Aşa* 
dérá cu 250 ani înainte aici să se considera 
jobagulă románö, ca omă. Dér oum sta io- 
bagulă In România, înainte de asta numai 
ou 28 ani, adecă înainte de desrobirea loră 
la 1865? Era o simplă marfă de térgö, 
căol domnii boieri ílö vindeau şi cumpărau, 
oând pe bani, oând pe oreditö, ca şi pe 
vitele oresoute de ei. Este însămnată, On. 
ju raţi! oă la ună tribunală din Bucurescî 
deourgea la 1882, adecă cu 11 ani înainte, 
unö procesö, a cărui basă de pretensiune
o forma unü aetfelö de térgö. Şi totuşi 
noi suntemă cei ce ţinem0 în robiă!

Ungaria a liberatö pe jobagii români 
la 1848, din propria voinţă a nobililorü, ou 
însufleţire comună şi cu aooentuarea ega
lităţii şi frăţietăţii. — Ia  Buouresol cu
17 ani mai târ4iu, la 1865 legislativei nu
mai cu asaltă de arme i-a sucoesü a stórce 
dela boieri proclamarea înoetării jobăgiei.

Şi oum au fostă liberaţi jobagii din 
Ungaria şi cei din Valahia? Aiol fiă-oare 
proporţionată cantităţii contribuţiei portă 
s&rcinele de desrorbire, celă avută contri- 
bue cu multă, oe'ă séraoü ou p u ţin ă ; dér 
fiă-oare contribue. Acolo (România) au fostă 
desrorbiţl 414,000 familii jobăgescl şi 3 mi- 
lióne jughere de pămentă, pe lângă res- 
oumpărarea de 15 miiióne, dér la aceste 
15 miiióne nu oontribue avutulă, oa săra- 
culö, fiind-că în România au înţelesă sub 
desrobire aceea, că cele 15 milóne suntö 
datóre a le plăti numai oele 414,000 familii

I de jobagl. In  urma acesta jobagiulă după

fiă-oare jugheră $ plătită 120 franci preţă 
de răscumpărare 0i liberare, ceea ce cu alte 
cuvinte va se cjioă, oă şî-a rősoumpératö 
însuşi pămentulii său ou preţă scumpă. 
Aoésta o numesoö domnii aceştia ştergerea 
jobăgiei şi susţinaj, că noi suntemă aoeia, 
oarî despoiămă şi st0roemă pe ţăranulă ro- 
română. La noi jobagiulă română şl-a păs
trată averea liberată oinstită, şi după sta
tistică proprietatea ţăranului română s’a 
duplicată în oei 20 ani din urmă. Acolo 
însă ţăranulă n’a fostă capabilă de-a plăti 
cei 120 franci, preţă de răsoumpărare, şi 
ast-felă proprietarii de pămenta au înoepută 
din nou să oâştige pămeutulă jobagiloră 
Din oausa aoésta, când poporulă a obser
vată, oă e desmoşteuită — constată faptă 
istorioă — a năvălită înarm ată la 1886 în 
camera din Bucurescî, a puşoată pe paz 
nioulă oamerei, a huiduită parlamentulă» a 
spartă ferestrila regelui şi a pretinsă pă
menta în numele Ţarului rusesoă. — Ast- 
felă de stări a creată aoolo pionirii ordi- 
nei şi ai civilisaţiunei, dér pentru aoeea to
tuşi noi suntemă barbari, seminţia huno 
mangolică, ce periolităză civilisaţiunea şi 
care a făcută cerşitoră pe ţăranulă ro 
mână.

Am trecută, on. juraţi, pănă la fine 
preste oele mai însămuate capitule din cartea 
răspândită de aousaţl. Déoá va fi de lipsă 
în decursulă pertraotărei mă voiu estinde 
putină şi asupra oapituleloră mai puţină 
însămnate. Şi déoá ou tóté aceshea cartea 
răspândită de aousaţl vestesoe, că aici Ma- 
ghiarulă nu numai acum, oi de véoorl apasă 
pe ţăranulă română, îlă stórce, jăfuesoe, 
despóiá şi de presentă îlă pune 0răşl în ju 
gula jobăg ie i; că legislativa maghiară îşi 
bate jooă în modulă celă mai obrasnioă de 
dreptulö alegătoriloră români, fiind-că aicia 
drepturi nu esistă decâtă pentru Maghiari, 
pe când Românulă e despoiată de ori oe 
d rep tă ; că aici oultura poporului, progre- 
sulă spirituală este împiedeoată cu forţa, 
oa Românulă să fiă ţinută şi mai departe 
în sórtea tristă de h e lo tă ; — decă cartea 
răspândită de aousaţl vestesoe, oă religia 
Româniloră a fostă perseoutată în trecută, 
e persecutată tn  persentă, că Românulă e 
desbrăoată aiol de limba sa ou fo rţa : atunci 
On. juraţi, aoésta nu este numai vătămare 
pănă la sânge a naţiunei maghiare, a dietei 
şi a statului maghiară, oea mai 0rbă şi mai 
plină de întortoohiările şi calumniile oele 
mai obraznice, ci tot-odată esemplulă celă 
mai olasică de mania aţîţării simţăminteloră, 
pornirilorö şi pasiuniloră, cari sunt capabile 
de-a agita la ură pe Români contra na
ţiunei maghiare.

Şi d^că mai adaugă la aceste, că după 
cartea acesta starea creată naţionalităţii ro
mâne de Maghiari, este identică cu mórtea 
naţională: fiind-că aiol fiiă-cine, întregă 
maghiarimea, statuia maghiară dimpreună 
ou administraţia lui, dela fişpană pănă la 
celö din urmă bacteră comunala, luorăză 
spre nimicirea Románilorö ; fiă elă câtă de 
capabilă, calificată şi de caracteră, este pre
ferită de cine soiă oe esistenţe maghiare 
„ou caracteră dubiu“, „desfrânate“ şi „pri- 
mejdiósé“, cărora li-se íncredintézá eseroi- 
tarea puterii publioe — şi acéstá adunătură 
de funoţionarl defraudeză banii „bietului ro 
m ână“, pe cari trebue să-i reînt0rcă totă 
R om ânii; — dâoă iau în considerare, că 
după acéstá carte tribunalele regesei fură 
liberă ou 10—100 jugherele de pămenta 
aîe ţăraniloră români pe séma M aghiarilorö; 
oă aici organele siguranţei publioe facă 
vânători de ,ómenl asupra nenorociţiloră 
ţărani români; şi când vestescă, că pentru 
tóté aceste grozăvenii, pentru aceste abusurl 
ne mai au4>te Românulă n’are unde, de 
niol unde soută, şi de-aceea Românulă în 
desperarea lui, este avisată la lupta des
chisă, la ruperea de Ungaria, oare dăoă ar 
oosta chiar şi sânge, nu faoe nimioă, căol 
oelă puţină duoe la lib e rta te ; — atunci 
on. ju ra ţi! acesta nu este numai esemplu 
de agitaţiune la ură din celă mai flagrantă 
contra naţionalităţii, oare o opresoe şi pe- 
depsesoe § 172, ci totă-odată este dovada 
cea mai mişcăt0re de rupere din orga- 
nismulă statului maghiarö, pregătire la 
dismembrare pe oale revoluţionară, peutru 
lăţirea ideii căreia s’au angageată acus&ţii.

In Roma vechiă, când rebelii ţeseau 
ccnjuraţiunl contra puterii statului, |eând ei 
se nisuiau a turbura oonoordia oetăţeniloră, 
a clătina fidelitatea oătră stată şi a arunca» 
între cetăţenii ei seminţa duşmăniilora, dis- 
cordiiloră şi a urei, losinca ou oare se arăta  
asupra perioulelora, ce se nască din acestea, 
era: „Videant consules ne qiuid respublioa 
detrimenti oapiat“.

Totă aoeste cuvinte le adresezü eu 
D-V08tră, on. ju raţi, pe oarî v’au ohiămată 
pe aceste bănci grija asupra oonstituţiei 
nóstre, binele patriei şi delăturarea perico
lelor ü ameninţăt0re. Rebelii ţesă oonjuraţiunl 
contra intregităţii sântei ooróne maghiare. 
Aoeştl rebeli servesoă ideii de-a turbura 
concordia dintre oetăţenii aoestei patrii, de 
a olătina fidelitatea cătră stată, de a arunoa 
îotre fiii aoestfi patrii sămânţa duşmâ- 
niiloră, a certeloră şi ureloră şi astfelă a 
conlucra la acés a, aousaţii înoă s'au an 
gageată.

Păziţi, nu oumva ţera să fiă atinsă 
de pericolü! Pentru binele patriei, vă rogă 
în numele legii, daţi pe aousaţl pe mâna 
justiţiei !

Prim irea deputaţium loru în  
Boroş-Scbişu.

(Telegr. „G-azetei Transilvane**)

Boroş-Sebişu, 10 Septemvre. Ea- 
celenţei Sale, Episcopului Pavelu i 
s’a datu cea mai splendidă satisfac- 
ţiune din partea Monarchului. Ma
iestatea Sa a timbratu faptele cana
liei de stradă din Oradea-mare cu 
espresiunea: „gyalázat!“ {ruşine).

Boroş-Sebişu, 11 .Septemvre. Ma- 
jestatea Sa primindu deputaţiunile 
clerului românu a respunsu deputa- 
ţiunei clerului gr. cat. condusu de 
Episcopulu Pavelu urmatórele:

Cu bucuriă audu, că convinge
rea Vóstrá este, că îngrijirea Mea 
párintéscá ţîntesce la aceea, ca toţi 
cetăţenii iubitei mele Ungarie, fără 
deosebire de religiune şi de limbă 
în strînsă unire şi concordiă reci
procă se se bucure de binefacerile 
păcii, ale progresului şi ale bunăstării 
şi nu m§ îndoiescu, că şi D-vóstre 
veţi concurge la realisarea aces
tei dorinţe a mele cu deplină 
devotamentü, căci precum de-oparte 
accentuarea de cuvinte gólé, unö 
şovinismu esageratu şi demonstra* 
ţiunî de stradă condamnabile stau 
departe de adevératulu patriotismu, 
aşa este de altă parte datoria pa
triotică, ce o pretinde adeveratulü 
interesu alü tuturorü cetăţenilorfi sta
tului, ca concordia pacinică între 
naţionalităţi, precum şi respectulü 
faţă de legile constituţionale ale 
ţerii sé fiă şi în acestü ţinutfi, ca 
pretutindeni, cu îngrijire cultivate şi 
asigurate. Suntü convinsü, că şi în 
viitorü vé voiu afla gata a ve îm
plini pe deplinü datoria. Primiţi pen
tru omagiile şi asigurarea alipirii 
Vostre credincióse, cordiala Mea mul
ţumită.“

Catră deputaţiunea clerului ro- 
manü gr. or., condusă de Episco- 
pulü M eţianu, 4ise Majestatea Sa:

„Bucurosü vé asigurü de graţia 
Mea neschimbată şi de scutulü Meu 
binevoitorü, care se estinde asupra 
fiă-căruia dintre supuşii mei fâră 
deosebire de religiune şi naţionali
tate. Sperezü de altmintrelea şi aş- 
teptü, că şi D-v0stră veţi reţine pe 
credincioşii Voştri, prin influinţa 
Vóstra, dela acele stricációse aţîţărî, 
cari în unele ţinuturi ţintescu a 
amăgi poporulü. Căci deşi limbile 
suntü diferite, este datóre fiă-care 
naţionalitate, a susţine concordia 
pacinică cu cele-l’alte naţionalităţi, 
precum şi a respecta legile şi cons- 
tituţiunea ţerii. Numai în acestü 
modü vé puteţi desvolta şi puteţi 
sé ve asiguraţi adeveratele interese 
şi binele vostru“.

Proprietară: D r .  Aurel Mupeşianu.
Redactorii responsabilii: G reg o riu  ftla iorü .
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Cursul la bursa din Viena.

Din 10 Septembre 1898.

Renta ung. de aură 4%  • • • 115.90
Renta de cortine ung. 4%  . • • 94.40
impr. oăil. fer. ung. în aur 4 1/2% 126.—

„ n » * ar8int 4V2% 100-15
Oblig. „ ,  ,  de ost. I. emis. 122.—
Bonuri rurale ungare........................95.—

„ „ oroate-8lavone. . . 98.75
Imprum. ung. ou premii. . . . .  149.50
LosurI pentru reg. Tisei şi Seghedin. 142 —
Renta de hârtie austr.......................  97.40

„ „ argint „ . . . .  96.95
„ „ aură „ . . . .  119.40

LosurI din 1860 ...........................  144.75
Aoţii de-ale Băncei austro-ungară. 984.—

„ „ „ ung. de oredit. 414.25
„ „ „ austr. de credit. 336.50

NapoleondorI 9.97
M&rol imp. germ................................ 61.60
London (lire sterlinge)...................... 125 80
Rente de cortine austr......................  96.751/2

Cursul pieţei Braşov.

Din 11 Septembre 1893.

Banonote rom. Cump.
Arginta român.
Napoleon-d’orI 
Galbeni 
Ruble rusescl 
Mărci germane 
Lire turcescl „ —.—
Scris. fonc. nAlbina„ 6°/0 —•—

& o / ____n n n u / o

9.90
9.85
9.93

1.28
6 1 . -

Vênd. 9.9B
9.90
9.96

61.55

Nr. 5 2 3 -1 8 9 3 .

ö i l l í l t  £

L a  şc<5lele c e n tra  * r ă n i ţe r e ş c î  
d in  fo s tu lu  re g im  • i ' inu I  s u n tu  
de  o c u p a tu  p  o 81 ’i r i 1 e î n v e ţ ă *  
t o r !  s e c u n d a r i  c i ncbr *  î e le  V o i l a  
şi M i i s a  a m b e le  n  cor * ta tu lu  F ă -  
 ̂ a r a ş a lu i  şi « f in  în  et î i ta tu lü  S i

b iu lu i.
Emolumente im p ounate cu 

unulu fiă-carele acrstea posturi 
suntö SO O  II. a u  u a lü  av oi cvartiru 
şi lemne de focu

Reflectanţii a u  s*1 ? subscernă 
petiţiunile instruate conformii legi- 
loru în vigöre şi cu diploma de cva- 
lificaţfune docentală pană 9 0  S e p 
t e m b r e  s t .  n . a . C. la:

Corni tetulü şcoleleru centrale gr ani- 
ţerescî din fo stu lu  reg. rom. I

S i b i i u  în  10 S e p te m b re  1893 . 
22 5 ,1 -2 .

Anunciurî
(inserţiuni şi reclame)

Suntâ a se adresa subscri
sei adm inistraţiunî. In casulâ  
publicării unui anunciu mai 
mult de odată se face scăde- 
m entu, care cresce cu câ tu 
publicarea se face mai de 
multe-ori.

Administraţiunea 
„GAZETEI TRANSILVANIEI.“

INSTITUTULÜ DE CREDITÜ 
ŞI DE ECONOMII

„ALBINA“
FILIALA BRAŞOVU,

p r im e s c e  d e p u n e r i  s p r e  f r u c t i f i c a r e  p e  lân gă  
44/*°/o şi plătesce însăşi darea de venitu pentru ele.

Escompteaza cambii cu interesse dela 5 1/s în sus;
Acordă împrumuturi pe ipotece, până la jumătate a valórei 

lorü CU ® ° /o ^
Lombardează efecte şi monete, acordându 85% din valórea 

de curs, şi
Giuvaeriî şi mărfuri acordandü 2/3— 3/4 a valórei lorü ca 

ímprumutö, cu procente dela în sus,
Cumperă şi  vinde efecte.  Valute şi devisecötate la bur

sele din Budapesta, Viena şi Bucurescl după cursulü cjilei, 
recomandándű mai alesü pentru plasări de capitalii diferitele efecte române, 
oarl pe lângă cea mai mare asiguranţă ofer unö produsü de peste 5°/ ,̂ şi 
cari sé află totdeauna de vânzare la cassa institutului in Braşoviî;

Efeptuesce sub cele mai ieftine condiţiunî plăţi şi încassărî 
şi eliberează asemnafe asupra tuturorü pieţeloru, mai ales din 
Rom ânia;

Rescumperă fără  nici o detragere cupóne, le escompteză naiutea sca
denţei lorfi şi cumperă ou cele mai bune preţuri cupóne dela efecte române;

Ingrigesce în comisiune ori şi ce transacţiă ajutată fiindö de legăturile 
oe le întreţine cu firme de rangul primü în Budapesta, Viena şi Bucurescl, 
de a putea servi clientelei sale în cei& mai culant şi folositorii inodü;

Dă cu chiriă magazine şi locuri de d e p o u  pe teritoriulti seu alăturea 
cu gara reg. ung. de stat şi legatü cu acésta ou d0uă căli ferate, Strada 
Gării Nro 45, şi în fine

F a c e  a s ig u r ă r i a s u p r a  vie ţe i o m u lu i, ca representanţă 
a societăţii de asigurare ,.EQ UI TABLE“ din New-York, după condiţiunile 
avantagióse ale acestei societăţi, in tóté combinaţiunile.

B i r o u l  s piaţă., tîrgulil totelorü Nr. 22, etagiult I.
Őre de oficiu: '/28—’A2- ^re űe cassă: 8—1. 41_,

I L Æ e r s u L l - u .  t r e n - o r i l o r o .
pe liniile orientale ale căii ferate de stată r. n. valabilă din I M aiu  1893!

B u d a p e s t a -P r c d e a lu P r e d e a lii—B u d a p e s ta B . - F e 8ta -A r a d u -T e iit§ T e i u s - A r a d Ä - I I S . - P c s l a C o p s a - m i c ă —

T renă
de

persón.

T renă
accele

r a tă

T renă
do

persón.

T renù
a c c e le 

r a tă

Viena
Budapesta
Siolnok 
F. Ladâny
Oradea-mare

Me*5-Telegd 
R*v 
Bratoa 
Bucia 
Oiuoia 
Huedin 
Stana 
Aghiriş 
Gârbău 
Nădâşel

Cluşiu

Apahida
Ghiriş
Ouoerdea
Ui6ra
Vinţul de sus 
Aiudă
Teiuşu

Crăoiunelti 
Blaşiu 
Micăsasa

Copşa mică

Mediaşă
Elisabetopole
Sighiştira
Haşfalău
Homorodfi
Augu3tin&
Apaţa
Ifeldiora

Braşoru |

Timişfi 
Predeal Ci
BuourescI

10.00

8.25
11.38
2.12
3.53
4 . -
4.39
6.22
5.45
6.07
6.34 
7.18
7.35 
7.54
8.05 
8.17
8.32
8.49
9.06 

10.12 
10.52 
10.59 
11.07 
11.31 
11.48 
12.25 
12.50 
01.04

1.35
1.50 
2.13
2.32 
3.04 
3.46 
4.02 
5.26
6.08
6.40
7.16
8 . -

8.05
2.10
4.14
5.53

5.50

7.08
7.15
7.43
8.18

8.51
9.07
9.37

10.37
11.10
11.32
12.50

1.35
1.43
1.52
2.18
2.40

9.27 
11.53

1.50
2.24
3.03
3.46
4.07
4.27 
4.53 
5.32 
5.48
6.0b
6.24
6.39 
6.59
8.40 
9.08

10.50
11.45
11.54
12.04
12.34

1 . -
1.40 
2.17 
2.35 
3.14 
3.34 
3.49 
4.11 
4.48 
5.47 
6.13

T renü
accele

r a tă

T renă
de

persón .

2.15
9.15 

11.19 
12.57
2.12
2.19
2.49
3.24

4.17
4.50

5.42

7.50
8.30
9.03
9.38

10.25
Tr. ac

Tren 
de pers

12-26 5.57
1-111 6.29 
8.46ji2.20

6.55
6.11
6.27
7.27 
7.52

8.17 
( 8.38 
( 8.33

9.09

( 9.42 
( 9.44 

9.59 
10.22
10.58 
11.13 
12.26
12.58 

1.15 
1.34

( 2.09
( 2.19 

3.01 
3.31

Bucurescl 
Predealu
Timiş ö

Braşoyn

Feldióra
Apaţa
Augustinü
Homorodö
Haşfalău
Sighiştira
Elisabetopole
Mediaşă

Copşa mică

Micăsasa 
Blaşiu 
Crăciun elft

Teiuşu

Aiudü 
Vinţul de 
Uióra 
Cu cer dea 
Ghirişă 
Apahida

Cluşiu

sus

9.15

Nădăşelă 
Ghîrbău 
Aghirişii 
Stana
B. Huiedin
Ciueift
Bucia
Bratoa
Rév
Mező-Telegd 

Oradea mare

P . Ladâny 
Szolnok 
Budapesta 
Viena

7.45 
12.17

1.42
2.18
2.46 
3.16 
Ö.37 
3.53 
4.27 
6.32 
5.63

6.10

5.58
6.35

6.20 
6.41 
6 64 
6.56

7.30

7.59
8.06
8.23

8.63
9.23

10.45
11.01

12.17

1.26
1.52
2.18
2.25
3.46
5.23
Ö.30
1.65

7.01
7.45 
9.13 
9.42

10.21
10.55
11.14
11.29
11.48
12.24
12.39

1.10
1.45 
2.11 
2.40 
2.48 
3.06 
3.53
5.18
5.45
6.14
6.35
6.53 
7.08 
7.34
7.53 
8.31 
8.51 
9.10 
9.30

10.07
10.44
11.04

1.21
3.49

T renă
accelO'

r a tă

8.50
5.16
5.57
7.01

12.54
1.23 
1.51 
2.00 
2.08 
3 . -
4.23 
4.48 
5.25 
5.43

8.30
1.65

6.07

6.39
7.08

7.47
8.13
8.38
8.43

10.05
11.46

1.60

T r6nă
de

persón.
Tr. ac.

4.46
9.12
9.41

10.17
7.43
8.23
8.57
9.22 

10.02 
11.17 
11.39 
12.16 
12.47

1.03
1.18
1.39
2.13
2.27
2.49
3.42
4.02
4.23 
4.29 
4.47 
5.21

7.20

6.29
6.47
7.30 
7.60 
8.05 
8.19 
8.43 
9.02 
9.41 
9.56

10.13
10.32
11.07
11.41
11.69
2.24
4.47

10.25
6.20

Viena 
Budapesta 
Szolnok

Âradă

Glogovaţft 
Gyorok 
Paulişii 
RadnaLipova 
Conop 
Berzova 
Soborşină 
Zamd 
Gurasada 
Ilia
Braniclca
Deva
Simeria (Piski) 
Or ăştia 
Şibotti
Vinţ. de josfi
Alba-Iulia
Teiuşu

T renă 
de 

p e rsó n .

10.00

8.10
11.04
3.60
4.30
4.42
5.03
5.14
5.32
5.56

T renă
accele

ra tă

6.12
7.01
7.29 
7.65 
8.11
8.29 
8.55 
9.59

10.25
10.44
11.08
11.29
11.56

8.05
1.55
4.02
6.57

T .  d .  l>er.

2.25
2.43
3.20
3.40
4.00

00
36

T renă
de

persón,

2.15
10.00

1.37
6.10
6.35
6.46
7.08
7.19 
7.37 
8.00
8.15
8.56
9.24
9.50

10.06
10.24
10.50 
11.16 
11.43 
12.06 
12.30
12.51

1.20

T renă
de

peraón.

Teiuşii
Alba-Iulia
Vinţ. de josü 
Şi botit 
Orăştia 
Simeria (Pîski) 
Deva
Braniclca
Ilia
Gurasada
Zamú
Soborşină
Bêrzova
Conopü
Radna Lipova
Paulişii
Gyorok
Glogovaţă

Aradü

Szolnok 
Budapesta

Viena

3.04
3.40
3.68
4.20
4.42
5.52
6.08
6.33
6.58 
7.09 
7.39 
8.16 
9.08 
9.27
9.58 

10.12
10.25 
10.48 
11.10
11.25 
4.20
7.25
6.20

T renă
acce le

r a tă

5.37
5.55
6.15
6.47
7.00
8.20

11.22
1.20
7.20

T renă
de

persón.

1.35
2.14
2.32
2.56
3.18 
3.59 
4.16 
4.42 
5.08
5.19 
5.49
6.26
7.07 
7.24 
7.56
8.08 
8.20
8.44 
8.55
9.45 
3.00 
3.30
3.—

S im e r ia  (Pisti) I*etro seiii || P e tro ş e r ii-S im e r ia  (Pisti)

Simeria
Streiu
Haţegil
Pui
Cri va dia
Baniţa
Petroşenî

6 . - 11.28 4.10
6.35 12.04 4.49
7.21 12.48 5.39
8.06 1.35 6.37
8.47 2.23 7.28
9.21 3.08 8.16
9.45 3.40 8.48

Petroşenî
Baniţa
Crivadia
Pui
Haţegti
Streiu
Simeria

5.56 
6.45 
7.29 
8.13 
9.02
9.56 

10.32

11.25
12.06
12.44

1.24
2.03
2.46
3.26

6.16
6.51
7.21
7.53
8.25
9.01
9.36

A r a d u - T i m i ş o r a T im is é r a —A r a d u

3*Iu reşu -IiU d « şÂ —B is tr iţa

Murăşă-Ludoşti 
Ţagu-Budateleo0 
Bistriţa . .

4.-
6.48
9.69

B is t r iţ a —M u r e ş u -liu d o ş u

Bistriţa . . .
Ţagu-Budateleofi
Murdşă-Ludoşă

1.16
4.16

Aradn
Vinga
Timişora

6.25
7.32
8.42

11.30
12.47
2.04

5.68
6.46
7.39

Tim işora
Vinga
Aradu

8 . -
9.02
9.44

1.11
2.41
3.46

8.15
9.46

10.55

( v i i  i r i s u —T u r d a T u r d a - - G l i i r i ş i i

Ghirişu
Turda

7.33
7.53

10.17
10.37

4.00
4.20

11.00
11.20

T urda
Ghirişu

4.50
5.10

Í 8.52 
1 9.12

3.10
3.30

}0.!0 
10 *30

S i g l i i ş o r a —O d o r l i e i u O d o r l i e i u - S i ş h i s o r a

Sighiştira. . . 4 .2 0 1 1 1 .0 8 Odorheiu. . 7.57 3.02
O dorheiu. . • 7.07 1.60 Sighiştira. . • 10.32 1 5.32

C a r e ii-m a r i—K e lä u Z e lä u —C a r e ii-m a r i

7.21 Careii-marl. 
Zelău. . .

I 6.42I 
I îo.sql

Zelău . . 
Careii-marl

I 2.25 
I 7.06

H oti»  * Ntunerii încuadraţî ea linii gróse însemnézâ érele de nópte.

Copşa nuca
Şeica-mare
Loamneş
Ocna
Sibiiu

2.24
2.51
3.27
3.53
4.16

11.34
12.01
12.87
lJ
1.:

fe lb iia i—Cogişa-iuic

Sibiiu 
Ocna 
Loamneş 
Şeioa-mare 
Copşa mică

7.44
8.09
8.33 
9.05
9.34

Cucerdea- Oşorheiu - R.-si

Cucerdea
Ludoş

Oşorheiu |

2.36 
3 26 
5.07 
5.60

8.1B il 
8.66 U 

î 0.27 51 
10.42 jj

Regh.-săs. 7.25 I2 .I5 TI

Regh.-săs. -Oşorh.- Cuce*

Regh.-săs. 

Oşorheiu |

3.50
5.18
5.30

aoo-jj
9.35 ii 

12.25 51
Ludoş 7 . - 1.56 U
Cucerdea 7.40 2.37 SJ

Simeria (Pisto)--Hunedón

Simeria (Pisti) 9.50 4.20 ill
Cerna 10.08 4.43 llil
Uunedóra 10.32 5.18I12J

Hunedóra--Simeria (Piski)

Hunedóra 4.50 2.3G 8,C
Cerna 5.14 254 8J
Simeria 5.30 3.10 U

B r a s o v —5Rerneşli

Braşor 8 .3 5I 9 .10I 21
Zerneştî 10.28J 10.30J i$j

C e r n e ş t i —Braşoî |

Zêrnescï 5 . - 7.20121
Braşov 6.29 8.81 11

B r a ş o v —Ch.-Oşorhtii
Braşoru
Uzonü
S.-Georgiu
C.-Oşorheitf

8.50
9.57

10.32
12.64

C h .- O ş o r h e i u - l t r ^
Ch.Oşorlieiu 5.00
S.-Georgiu 7.02 5,1!
Uzonù 7.23 5,
Braşoru 8.18 l i

4,23

Tipografia A. MUREŞIANtlraşovu.


